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O O O — — 
NEMČIJA DOBIVA VSAK DAN 100 ŽELEZNIŠKIH 
VOZOV PETROLEJA IZ RUMUNSKE. — POLJE SE 
OBDELUJE. INDUSTRIJA SE JE RAZVILA. — 
RUMUNCI SO POTOPILI MNOGO LADU Z ŽITOM. 
NEMCI SO JIH DVIGNILI. — ŽITO JE BILO ZA 

SVINJSKO HRANO. 
OOO 

T. U« trau*iatl«>u QM with the poatuuî tcr at Ne« York. X. V on April 
1W* m miulrv«! t»j the Act of October ti, 1917. 

Stockholm, 1. aprila. Nek švedski poročevalec, ki 
.t« liil v de<t*!iil»ru na tttununskem, pripoveduje, da je za-
M'deim o/rinlj«* na Kuimni.skeui pozorišee intenzivnega 
|x)lj«<k'lske>fa iu industrijskega dela. 

Ta delavnost itovzrura na Huniunskein veliko prese-
iieeeiije, kajti vvliko delo ni v deželi v navadi. Bogata 
znnlja je dajala, kar ><* ljudje potrebovali. Delati ni bilo 
treba muo^o. 

Kuiuuiihktt je zelo mnogo trpela v tej vojni; toda ne 
tekom dejanskih bojev v kratki kampanji nemškega pro-
diranja, temvee mnogo bolj zaradi tega, ker je umikajoča 
M' armada vse uničila, vsled česar je trgovina prenehala. 
Mtiotro -kode je bilo povzročene v obdonavskein pristani-
m u Tum-Severinu. Pomoli so bili uničeni in iz tovarn so 
vzeli najvažnejše orodje. Kolikor strojev pa so pustili, 
-o jili razbili s kladivom. 

Plovba |h» Donavi je morala preneliati. kajti |»otopi-
it >o veliko število ladij in z žitom napolnjenih bark. To-
da \ nekaj tednih je bila blokada odstranjena in eela vr-
sta bark je prieela voziti na Ogrsko z različnimi potreb-
V-inami, katere so centralnim državam tako zelo primanj-
kovale. Potrebovali so osem do deset tednov, predno so te 
"t vari prišle v Nemčijo. 

V decembru je odplulu proti severu vee b rodovi j spla-
vov - žitom iz l«-ta 1917. Nemci so napeli vse sile. da so dvi-
gnili nekatere ladje pri Turn-Severinu. Nekatere so jim 
dale celo leto opraviti, predno so bile sposobne za plovbo. 
Žito nekaterih ladij, ki so ležale po več kot eno leto v vodi. 
je bilo se vedno dobro za svinjsko hrano. 

Na pomolili v Turn-Severinu so bile cele armade de-
lavcev pod nemškim in avstrijskim vodstvom. Večinoma 
so bili Uusi, Runiunei in Italjani. 

Lanska vinska letina na Rumimskem je bila zelo bo ! 
uata. Nek nemški nadporočnik. ki je oskrboval kraljeve 
vinograde v Segan*eji. je opazil. da so Runiunei sežigali i 
kupe gnoja, kadar ><• je posušil. < 'astnik pa je naučil kmc-i 
t«-, kako s«* naj ž njim ravna, da ima večji učinek. Najbolj-j 
-i nemški izveden* «• v vinarstvu vodi tehnično stran v kra- j 
I«• vih vinogTadih. NEMCI SO ZAČELI PEŠATI 

Zemlja je dobm, toda prejšnji obdelovalci niso izbra-
li prav«* vrst»* Trte. ki je za t a mošnjo zemljo najpriprav-
nejša. Prej so gojili 23 vrst trte. Nemci pa zdaj prideluje-
jo zelo dobro mozelsko vino in burgimdea. 

Huuiunski kmet ne zahteva veliko. Ponavadi živi ob 
koruzi in slivovkL Denar pozna le malo. Svojo obleko tke 
sam. Uistnike zemljišč sovraži in jim ne zaupa. Večkrat] 
ima tudi povod za to. 

Nemci plačujejo s papirnatim denarjem blago, ali pa; 
delo. Vsakdo pa mora delati. Celo cigane so zbrali in jih 
straži jo vojaki črne vojske. Cigane morajo vsako jutro 
buditi in jih goniti na delo. Kadar pa so prebudeni in pri-
dejo na delo, tedaj so skrbni delavci. 

Nemci pravijo, da je bilo njihovo najtežavnejše delo. 
/opei popraviti oljnata polja okoli Campine. Našli so div-
jo pokrajine zavito v temo in gost dim. Petrolej so zažga-
li in tanki *o bili razbiti. 

\ prvem tozadevnem |h> rodilu se je naznanilo nemški 
v lad i, da ni mogoče j>opraviti škode. To poročilo pa je bilo 
objavljeno skupno z naznanilom, da bo v nekaj dneh ali 
tednih vse zopet v polnem obratu. Zavezniške vojne obla-
ki i v s|Hjrazumu z ruu^unsko vlado uničile oljnata po-
lja, tla se jih sovražnik ne bi mogel posluževati. 

ZAPADNO BOJIŠČE: PUNKTIRANA ČRTA OZNAČUJE OZEMLJE. KI SO GA DOBILI ZAVEZ-
NIKI DO SOBOTE DO NEDELJI.. 

Položaj na zapadnem bojišču 
AMEBI-

VOLUME XXV1. — LETNIK XXVL 

Avstrijska mirovna ponudba 
000 ' 

AVSTRIJA JE POTOM ŠPANSKE PONUDILA ZA-
VEZNIKOM MIR. — OBRNILA SE JE NA ANGLUO. 
— AVSTRIJA JE PROSILA, DA SE TA PONUDBA 
DRŽI TAJNO. — LAŠKA MEJA OSTANE NEDOTAK 
NJENA. — ZA PONUDBO STA VEDELA KEREN-
SKI IN TEREŠCENKO. — PIŠE H. BERNSTEIN, 

OOO 
True translation filed wltb tho po«tnia<ter at New York. N. Y. on April U. 

1918, as required by the Act of October 6. 1917. 

Petrograd, nedelja, preko Londona, pondeljek, 1. a-
•prila. — Prejel' sem podrobno potrdilo kabelskega poro-
čila, katerega sem poslal glede avstrijske separatne mi-
rovne ponudbe zaveznikom. 

Ko je bil znani rcvoluejonist in zgodovinar Vladimir 
Burčev v trdnjavi sv. Petra in Pavla, sta bila njegova .so-
jetnika ministra Tereščenko in Avksentijev ter lieka.f 
drugih članov provizorične vlade. 

Tu je Burčev izvedel podrobosti o separatni mirovni 
pon u d bi A vst r i j sko-0 grške. 

Burčev je hotel to objaviti, toda ob istem času so 
razburljive vesti preprečite objavo. 

— 3. oktobra sem kategorično objavil, — je rekel 
Burčev. — da je Avstrija potom španske vlade ponudila 
Angliji separatni mir z zavezniki. Angleška vlada je po-
tem, ko je prejela dovoljenje od zaveznikov, vprašala za 
pogoje. 5. novembra je ruska provizorična vlada prejela 
od Balfourja skozi angleško poslaništvo brzojav, ki je 
sporočil, da je 1. novembra avstrijski poslanik v Bernu 
obvestil tamošnjega angleškega poslanika, da je Avstri-
ja pripravljena pričeti mirovna pogajanja, tajno in loče-
no od Nemčije in drugih centralnih držav. 

Avstrija je prosila, da se ta ponudba drži tajno in av-
strijski zastopnik je rekel, da je njegova vlada izjavila, 
da navzlic njenim tedanjim uspehom jamči nedotakljiv 
vost laške meje, kakor pred vojno. 

Ruska provizorična vlada se je strinjala z avstrij-
sko ponudbo in je v tem smislu obvestila Avstrijo. Ta 
važni dogodek je ostal za gotovo dobo tajen. Razun Ko-
renskega in Tereščenka je le nekaj članov vlade vedelo 
za to tajnost in vsi so bili obvezani molčati. 

7. novembra je bila provizorična vlada strmoglavlje-
na in pogajanja so izostala. 

Na pariški konferenci bi se imelo razpravljati o av-
strijski ponudbi, ki je bila zelo ugodna za Rusijo. 

V BOJIH SE POSEBNO ODLIKUJEJO ANGLEŽI. — 
KANCI V AKCIJI. — IZ ZANESLJIVIH VIROV SE POROČA, DA JE PADLO DOZDAJ V NO-
VI NEMŠKI OFENZIVI NAJMANJ 300,000 NEMCEV. — OB CE LI FRONTI SE VRŠE SKORAJ 
BREZPOMEMBNI ARTILERIJSKI SPOPADI. — ANGLEŽI SO ZAPLENILI V NEKEM NAPA-
DU 40 STROJNIH PUŠK IN EN ZAKOPNI MOŽNAR. — KAKO SO PRAZNOVALI AMERI&KI 

VOJAKI VELIK0N0Č. 

Najbolj odlično dejstvo konflik-
ta na severnem delu fronte jeT da 
so Angleži zopet uničili veliko šte-

v ozemlju, kjer so se Francozi ta-
Kumunci .so zaslužili lep denar pri popravljanju in k o uspešno vstavili Nemcem 

luške »o morali plačati Nemci. 
[/. vrelec v so napeljali cevi do železniške postaje, kjer 

<-a k a jo prazni petrolej ski železniški vozovi, ki potem vo- vilo sovražnikov, kar bo, dasiravno 
jo v Nemčijo. Vsak dan se odj>elje iz Campine več kot ne zveni posebno milo, tudi kon-

l( 10 železniških voz z petrolejem, ki ga Nemci rabijo za 
«vo j e p o d m o r s k e čolne. j D * u c i s pričeli Angleži z -riba 

j njem naprej v okolici Feuchy-Cop-
!se, iztočno od Arras. Pričeli so z 

•Japoaak« imlcrvencije ne bo. k-t. l'ogreb se vrii v torek, "J. lokalnim naskokom ob treh zju-
traj ter potiskali tako močno, da 
so vzeli nazaj kos ozemlja dolgega 
nekako 1500 jardov ter v globini 
200 jardov. Ta uspeh ima taktič-
ne prednosti vendar pa je majhen 
v primeri z dejstvom, da so mo-
gii Angleži po desetih dneh krva-
vih bojev vprizoriti ofenzivi o o-

; peraeijo. 
nu,Wr ilotouo naznanila, da je Ja- T r u e trall&lmtioll filed witu ta« post Južno od reke Sonune. kjer m 
m. prijM/na t...lj>. V nkj Via,!] at Xe* York. K. T. April '2. se vraili tako številni krvavi bo-
ri .iu /ara.ii T. jfa iaj vi,ji m- 1Mb. quired by the Act of October ji. i m a j 0 Vn«-leži. kot vse kaže po-

i^ukrga pov.,la /a oboroženo inter- «• 1 W T ijožaj dobro v rokah, ui raz mestno 
V _ Pariz, Francija. I. aprila. - j '»i*« v Moreuil kroar kaiere?a ki*a-

Uaiu. pcpolduc e je obnovilo * T t i i l 0 t o h k o k r > a v i h bo-
jev. vihra glasom zadnjih poročil 

aprila ob 10. zjutraj iz 754 Aji-
'lru» tmatuil.« OmiI «ltb the i^ t detail Ave.. Orandwowl. N. J. 

iu«»t«'r at Ne* \«»rl£. N on Jkpril ~ 
HUN mm rv^uiritl bj tUe Â t uf Octubu 

ti. lili I. 
London, Anglija. Ji* marca. 

Kakor pravi poročilo na "liail* 
.Mail iz Tofcio, »uini»tn»ai 
predsednik T« raiivi in zunanji lui-

kjer stano.R' njegov trat Jože Pre-
danich. 

Bombardiranje Pariza. 

Smrt rojaka. 
bombardiranje Pariz* dalek« 

True translation filed with the i>o9» master at New York. X. Y. on April 2. 191». as required bjr the Act of Oetobei 
11117. 

Anifleski armadni glavni stan v. vrainik med Alorlaneour iu reko napad na. gotovem mestu bojn«; 
Franciji. «51. inarea. — (Poročilo boinme, je bil oni. ki so ga vpri ! fronte zajelo v križni ogenj aitile-
AaS. J're?^!. — Zadnjih 'J4 ur je.zorili proti av^ro-ogr&kim eetamjrije in strojnih pušk ter jo popol 
poteklo neuspešno za napadajoče J malo popoldne. ;iioina uničilo. 

Napadalci .so prišli naprej v ma-j 'Posledice bojev jiu angleški 
sali. a Angleži so se jim vrgli na-'fronti južno (HI JSouiiiic tekom pr< -
sprnti s tako silo. <la so potisnili teklih dveh dni so bile zadovolji-

ve. Težki nemški napadi jia obeh 
straneh reke Luee so v pe'tek pri 
silili Angleže da so se nekoliko u-
maknilL 

V petek ponoči je potisnil .so-
vražnik naprej ter vdrl v velik 
gozd severovzhodno od Morre;. 
kar je stvorilo precej neprijeten 
položaj za branilce. 

V soboto so Angleži oklenili rt 
stavrirat: črte. in otlposlali so ka-
valerjjo v namenu, <da se izčisti 
gozd ter nanovič vstanovi pozici-
je severno od 3Iorrey. 

Program je v polni meri uspel. 
Kavalerija je pregazila gozd kot 
sra prep-azi zimski vihar in prisilila 
sovražnika, da je padel nazaj, ne 
le na tem mestu: temveč tudi bolj 
severno. 

Severno od reke Luce je vprizo-
ril sovražnik večraj zjutraj močne 
napade na angleški črti med War-
fus<e in Mareeleavc. 

Pred teiii napadom je šlo silno 

Nemce ob angleški sekciji nave 
bojne fronte To je bil izvanredno 
doler ča> za branilce. 

V tem jutru so držali Angleži 
celo svojo črto s polno močjo ter 
so uničili številne ueintke naskoke 
na različnih točkah ter uspešno 
pričeli z inieijativo na raznih nu-
jstih. 

Najboij iuteziveu boj se je št. 
nadalje vršil južno od reke Somnic 

Nemce nazaj, potem ko so pustili 
na licu mesta UU0 mrtvih. 

Sijaje« u-peh je bila tudi angl. 
operacija pri La>sLguy farmi med 
Albertom in Arrasoni. ki se je kon-
čala z ojačenjeui obrambne črte. 

Nemci so se morali umakniti •/ 
velikimi izgubami, in angleške če-
ter so se vrnile z 200 jetniki. 40 
•strojnimi puškami ter enim zakup-
nim možnarjem. 

Južno od Arras je vprizoril vče-
raj sovražnik dva naskoka. 

Prvi se je izvršil v bližini Jla-
mileourta ob železnici Arras-i3a-
paume. Drugi je bil severno od 
Boisic-ux-!St. Mare. Oba ta naskoka 
smo odbili, dasiravno so sfe vršib 
težki boji krvg lioisleux. 

Tekom te operacije so napredo-
vali Nemci v velikem številu po 
intenzivnem obstreljevanju angl. 
črt skozi dve uri. Na treh mestih 
s*4 j*' posrečilo sovražniku prodreti 
obrambne črte in pričel se je ob-
upen boj moža proti možu. Angle- j artilerijsko obstreljevanje. Kava-
ži so se tako močno upirali, da «ojleriija jc zopet prišla v akcijo in 
se Nemci umaknili vspričo v e l i k i h job deseti uri so bili Nemci prisi-

•Severno od Arbercourta so An fmaknila. najbrž 
gltži z naskokom zavzeli važno o-
zemije. katero so Nenu-i trajno dr-
žali. 

v siueri_p4')ti se-
veru. 

Neka ameriška patrulja je >'o* 
pila v nemške zakope tekom pro 
t»'kie neči trirat. Pri eni teh ek-
spedicij je naletela na žične ovire 
napolnjene / elcktrik»>. Ob drugI 
priliki je izmenjala strele s sovra. 
žnikom, a sc je vrnila brez vsakib 
izgub. 

Naše čet ->o nadalje pripravlje-
ne za obrambo proti nemškim tan-
kom. Aineriika artilerija strelja 
na sovražno črto. in sovražni to-
povi odgovarjajo, dasiravno j« 
škoda na naši strani malenkostna. 

Neko zajeto poročilo kaže, da so 

Sedaj je mogoče povedati /god 
bo sijajne angleške obrambe v pre-
teklem tednu južno od like Som 
me. — 

To je povest o mali armadi, se-
stavljeni povečini i/, različnih od-
delkov, katere so zbrali v veliki 
krizi in ki so uspešno držali oz<-m 
lje življenjske važnosti proti šte-
vilnim besnim napadom Nemcev 
dokler niso prišla ojačenja. V n j 
junaški armadi so se nahajali iu 
di ameriški železniški pionirji, kil 
so kot v bitki pri C&mbrai v prt-i dobili Nemci povelje, naj skušajo 
teklein novembru pometali m.'dobili natančne informacije glede 
stran orodje ter prijeli za orožje | Amerikancev. 
v oblam bo zavezniške črte. j Opisana je ameriška uniforma 

Bilo je pretekli torek popo! Ine jtei* oprema ameriških čet. 
ob 1'ekeni kritičnem trenutku, ko Na velikunočno nedeljo so se mi-
je postalo obsolutno potrebno vre jsii mož v bmeriški armadi obra-
či še nadaljuc čete na angleško !rrle bolj k<»t kdaj prej od trdega 
čilo ,da se vzdrži pritisk Nemcev j poplat ubijanja. Velika noč je bil 
Ojačenja so bila na j>otu. vendar i dan novih upanj za demoracijo in 
pa niso mogla dospeti pravočusan, ! prosto-t človeštva 
Nobenega ča>a pa ><• ni smelo iz-i \>r>ke eerimonije so se vršile v 
gubiti, in v sled tega je nek gene-j različnih taboriaeh. Jložje ,ki so 
ral neposredno organiziral odde-jbili uradniki, trgovci ter v u^šte-
lek sestčivljen iz različnih oi-ožji i i i!tlj], drugih poslih še pred letom 
in v tem oddelku so bili tudi Aiuc-iJui, ob lani o*J svojih družin in ki 
n kanci. j?,., sedaj pripravljeni »lati svoja 

Petnajst -stofcyij j.- sledilo voC-.življenja v največji bitki svetovne 
stvu drznega generala v veliko bit- zgodovine, so prisostvoval služb" 
ko kjer so ta oddelek porazdeli i • bo/ji 
na fronti jardov. katero -oi Bil j.* mrzel in deže\eti veli-
napadale nepresiano velike trumejkotiočni praznik. In tedaj se ui 
Nemcev. vršila nobena običajnih parad. Ce-

Skrajno nevrjetno je. da >o mo-jla fronta je bila tiha. Z blatom 
gli vzdržati ti branilci tekom toii* pokriti kurirji so dirjali s^mintja 
ko časa ta odsek, a so vendarle J na svojih motornih koleaih, avto-
vdržali. mobili so lučali blato na ljudi pd 

Sovražnik je prodiral z veliko'cesta);, dočim so naši fantje hlat 
silo proti angleškim črtam v tem dnokrvno iu vedelo korakali nâ . 
odseku, a ui mogel najti nobene prej skozi to neizmerno blato. V 
slabe točke. j neki strinski cerkvi v mestu blu 

. . . . . , - 1 Najbolj konscj-vativue cenit ve. |zu vojne črte je videl pisec legi 
, z - n b • b e m ? o r a f t e r ^ umakni-j temelječe na znanstvenih princi- j članka ameriške vojake in franco 

Severovzhodno od Arras so vpri- ti z velikimi izgubami. p U l in kalkulacijah določajo nem-|.ke vojake klečati, na stopnicah' 
zonh Nemci v soboto po težkem Nekoliko pozneje je pričel so- ške izgube na približno 300.000, istega oltaria 

I 11H8 / j nt raj J, uuirl ^hum topom. Ibite - Ub> 1 ^ najbolj dragih napadov, ki javljalo., da se je veliko skupino na kavalerijo in angieaka črta je 
AUrtm r.-.ia.i;. h tJ b., h pm. raigeiiih. i j^ j« včeraj skušal vprizoriti so- Nemcev, ki se je pripravljala na ostala nedotaknjena. 

i še vedno angleška zastava. 

obstreljevanju majheu napad ter vražnrk s silnim obstreljevanjem 
potisnili naprej preko nakaj oze- uied Warfusse in Somme ter pri-
mi ja vendar pa je bila cela ta o- čel po dveh urah prodirati v mu 
peracija tako majhna, da jo je ko-
maj vredno omenjati. Napadu je bila določena ista u-

Nepotrjeno poročilo je dane? soda kajti nemške čete so naletele 

moz. Sklanjali so svoje glave ter mol« 
Z ameriško armado v Franciji i če poljubljali razpelo. 

31, marca. — (United Preys'). — ! Eden izmed francoskih vojako^ 
Gibanj a čet za nemškimi črtami je položil svojo roko na rame arne-
se stalno večajo. Izvedeio se jc. da%riškega vojaka ter se molče ozrl 
se je ena divizija premaknila v 
zakope na fronti pri Toulu v četr-
tek, da pa se je zopet v soboto u-

Mi 

slednjemu v lice. Nikakih besed ni-
sta izpregovorila, a molk je govo« 
ril več kot cele knjige, ^ 

MM 
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Južna Amerika in Nemčija 
— — o o o 

Trm. tram!• flea Oled wltk tka paaliua*ier at .Nt* York, X. Y. uu April 2, 
1*18 aa required by tbe Act of October 6, 1917. 

Noben človek ne mor«* tx>lj>e spariti republike Južne 
in Centralne Amerike pr^d ogrožanjem njih blagostanja 
in tn*odvibno»ti kot je vsebovano v nemških načrtih o sve-
tovni nadvladi kot je vikomt Brvee, kojega prijateljska 
|jrou«"-avanja razmer med latinskimi na rod i na jugu, so se 
vršila veliko število let in kojega dozorela sodba zahteva 
rešpekt vseh ljubiteljev prostosti. 

V svoji knjigi4Južna Amerika. Opazovanju in utLsi', 
katera je izšla leta 1912, se ni lotil za te latinske narode kot 
jo je izvršil s tako sijajnim uspehom za nas v knjigi4 The 
American Commonwealth", objavljeni pred '24 leti, pač 
pa j«- dal svetu izerpljiv pregled položaja in problemov teh 
narodov. > M . * * * * 

Ta pregled je bil o<l tedaj naprej največje vrednosti 
za prou<"evalee političnih razmer v zapadni hemisferi. 

Fnteii si lorda Bryee glede teh dežel niso interesi dr-
žavnika. ki prične naenkrat razumevati pomoč, katero bi 
ti narodi lahko nudili njegovi lastni deželi v boju življen-
jske važnosti. *« 

To je zanimanje filozifičnega opazovalca^ ki je sko-
zi leta uporabljal najboljše sile svoi?ga ostrega in infor 
Tiiirane^a duha, da pospešuje boj za prostost, kjerkoli so 
ljudje posvetili svoja življenja za to prostost. 

Vsled tega ne govori iz njega izključno politik, ko 

Ta vojna ni slična nobeni drugi, kar jih je videl 
svet, ne le glede obsega, temveč tudi glede vprašanj, ki 
so prizadeta pri tem. 

To je vojna — priueipa; to je vojna, ki jo vojujejo 
za prostost proti vojaškemu tiranstvu. 

To j<' vojna rešitve človeštva pred zasužiienjem od 
strani ene slovahlepne in agresivne sile, koje vojaški na-
čelniki >o izjavili, da hočejo naj prvo obvladati Evrojjo, 
nato pa celo zapadno hemisfero. 

To je tudi dovedlo Združene države do tega, da se 
bore ob strani zaveznikov v Evropi. 

Vojni eilji Združenih držav so tudi naši, da se pripo-
more do zmage javnemu pravu, katero je kršila Nemči-
ja, ko je vdrla v Belgijo; da se zopet ustanovi vero v po-
godbe, katero hoče Nemčija vedno kršiti kadarkoli bi 
zahtevala to njena prednost; da se zagotovi varnost ne-
kombatantov, katere je nemška vlada masakrirala na mor 
ju in na kopnem in da se reši prostost največje nevarnosti, 
ki ji je kedaj pretila. 

Nemška zmaga bi izgnala republikanstvo iz sveta, kaj-
ti nemška vlada vlada s pomočjo sile, ustrahovanja in -
okrutnosti. 

Možje v J. Ameriki kjer se je prostost nanovči rodi-
la pred sto leti, sodeležani San Martina, Bolaviarja iu 
O'Higginsa in številnih drugih argentinskih, čilenskili in 
uruguajskili domoljubov, kojili spomin je danes čascen, 
bodo gotovo r.akloiiili svoje simpatije onim, ki vojujejo v 
Evropi bitke demokracije in človečanstva. 

Južna Amerika je bila dolgo časa pozorišče nemških 
intrig in nemške propagande, ki se je obračala prvič na 
odločen je južnoameriških narodov od njih naravne zveze 
z latinskimi deželami v Evropi in na uničenje dobrega 
političnega sporazuma z narodi, iz katerih je izhajala in-
spiracija za njihove d**žavne in soeijalne naprave. 

V drugi vrsti pa so hoteli potom te propagande u-
stanoviti nemško preponderaneo ali preutež, ki bi kone-
čno in v zvezi s trgovinsko odvisnostjo dovedla do absolu-
tnetevtonske hegemonije. 

Da se doseže ta cilj. so ii|x>rabljali najbolj zavratne 
metode, ki si jih je mogoče izmisliti, in Južna Amerika je 
bila pozorišče. na katerfcm je igral Berlin eno svojih naj-
bolj zapletenih dram spletkarenja in brezobzirne ambi-
cije. 

D o p i s i 
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Dunkirk, Kansas. 
Citala «em dopis iz Maseoutali, 

1 vaškega občinstva, kar se poseb-
no kaie pri društvenih priredit-

111. Vaš pouk je zadosten, amkaj,1 vali. Tako se more pričakovali, da 
vrjetno je, da jajca in gosja mast bo tudi pri bodoči veselici mnogo 
ne dela skazo koruzni moki. U-
pam, da vsaka gospodinja zna 
speči koruzni Šarkl, ali podoinače 
pečenja k, toda nam družinskim 
gospodinjam ne dovoljuje račun, 
rat.iti jajca in mast v vsakdanjem 
Ivruiiu, zakaj, jajca imajo visoko 
eeiio. Znano je, da Slovenke smo 
varčne kuharice, če liočemo kaj 
beličev prihraniti, zato ponavadi 
delamo kruh iz moke, vode in soli. 
Upu«m. da se pornirj najina srdi-

brojna vde'ezba. X. 

Sheboygan, Wis. 
Citali sino mnogo dopisov iz na-

še naselbine v tem zimskem času. 
Ne vem. kako vendar je to, da od-
kar je izbruhnila Slovenska Na-
rodna Zveza v tej nsaselbani, je 
ljudstvo nekakor razburjeno. Čla-
ni S. X. Z. trdijo, da je že zmaga 
gotova, da bodo osvobodili slo-
venski narod v stari domovini, 

tost; -spoznala sem v Vašem dopi- člani Slov. Republ. Združenja pa 

Doseženih uspehov ni mogoče primerjati z uporablje-
no eneržijo. Neizogibno prusko samorazkritje je prišlo ob 
pravem času, da so se odprle oči vsakega javnega moža v 
Južni Ameriki, ki so bile slepe glede motivov, navdajajo-
čih preveč vnete častilce in prilizovalee. Kako veliko šte-
vilo je bilo slednjih, je vprašanje, na katero ni mogoče od-
govoriti. 

Značilno je bilo za nemško diplomacijo, da je podce-
zmožnosti ter slabo sodila intelektualne sile južnih 

a na slabo jrrikrit na-

su. da še imate nežne občutke do 
drugega spola in še niste pozabili 
Vače matere, da je žena. Gotovo 
£te ji hvaležni, da je Vam poda-
rila Vaše srečno življenje. 

Pri brenčal je neki sršen iz 
White Pine, Mieh., in s svojim 
strupenim smrčkom pokupil juho. 
katera bi se ohladila brez njega. 
Lepše, da bi bil žlico s seboj pri-
nesel, mogoče veruje, da ljudje 
revnega stanu ne potrebujemo 
žlic. Gotovo se moti in kadar čita 
dopise, naj ne bo preveč zamišljen 
v rdeče cvetke, ali mogoče je oča-
la izgubil in zato ni bolje razločil 
dopisa iz Dunkirk«, Kansas. O-
ineuil je. zakaj se ne pohvalim, 
kake potice da pečem. Gotovo oti 
še ni videl toliko potic, kakor sem 
jih že jaz napekla, p o s t n o če je 
kateri našel rdečo rožo, prišla sem 
na pomoč z okusnimi poticami ter 
tudi s katero sladko torto in osla-
dili smo začetek zakonskega jar-
ma. On piše, da se ne more ozirati 
po takih, ki so cesarska mesta 
videle. Ni pa njemu znano, da so 
tudi v mestih . delavski sloji, mo-
goče tretji dtJ, kdor pa se hoče 
pošteno preživeti, mora se dela 
poprijeti tako na deže4i, kakor v 
meirtih. nogo kmečkih deklet 
zapusti rodno vas ter gre v jnesta 
iskat sreče in nobena ne obžaluje 
svoje izkušnje. Obžalujem, da je 
prepozno, da bi prišel v veliko-
nočne praznike iu pokupi potice; 
gotovo bi se navžil in ne bil bi 
srdit, da je dobil premul košček. 
Očita nam ženam zaspanost. Go-
tovo nam je nevoščljiv našemu 
udobnemu življenju, j>osebno ka-
tera mati ima brhke hčerke, da 
nam opravijo agodna dela zjutraj 
in nam postrežejo s škodeljico 
kave poprej ko zlezemo izpod gor-
ke odeje. 

Treba, da končam. I*parni, da se 
bodo umirili in nas uehali pikati 
ti strupeni sršeni. Ni čudno, da 
ima gosjMxl urednik nabrušeirt? 
šktijrje in neštev;,uo dopisov po-
tuje v koš; res, železno je njego-
vo potrpljenje. 

Pozdravljam vse čitateije in 
slovenske gospodinje, posebno pa 
newyorško kuharico in pečlarjem 
želim ofljilo zabave v našem listu 
"Glas Naroda". L. T. 

Akron, Ala. 
Malokdo se oglasi k južnih dr-

žav. Tu ni nobene slovenske na-
selbine; nas je le par Slovencev, 
ki se pečlamo. V gozdu delamo 
dopu. Zasluzi se, kakor kdo dela; 
kolikor več uarediš. več dobiš. 
Kuhamo ponajveč polento in riž. 
Pa kaj hočemo drugega, ko je 
vse tako drago. Ne vemo, k&iko 
bo šlo naprej. Drža\a je suha in 
nimamo kaj. da bi se pokrepčali; 
zadovoljni moramo bili z vodo. 
Postalo je že toplo in gozdi so oze-
leneli ter Š k rja ne ki prepevajo. 

Pozdrav vsem Slovencem iu 
Slovenkam. J. O. 

New York, N. Y. 
Minul je post in pričel je čas 

veseli«*. Prvo veselico z gledališko 
igro po Veliki noči bo priredilo 
slovensko pevsko in dramatično 
društvo "Danica", in sicer Belo 
nedeljo v slovaški dvorani v 
Greenpointu. 20 Nassau Avenue, 
Brooklyn. Mlado društvo se jako 

nas vabijo, da sodelujemo kot so-
eijalisti. Ne bomo trdili, da nam 
je gotova rešitev osvobojen j a slo-
venskega naroda v stari domovi-
ni, ampak sodelovali bomo na to, 
kar bo mogoče, ker ljudstvo v 
Shebovganu se je začelo potego-
vati za Republikansko Združenje. 
Akoravno ne bomo nič dosegli, 
nam bodo hvaležni naši rojaki v 
stari domovini; mi smo tisti, ki 
jih hočemo rešiti izpod jarma kro-
nanih glav. 

Tem potom naznanjam, da pri-
redi novoustanovljeno društvo 
"Združeni Slovenci" št. :J44 Slov. 
Nar. Podp. Jednote prvi zabavni 
večer dne (?. aprila v gostilni Jer-
neja Bogataj, 221 X. 8. St. Vljud-
no vabimo vse Slovence in Hrva-
te ter vsa društva, da nsas obišče-
te v obilnem številu. Igrala bode 
hrvatska godba. Za dobro postre-
žbo bo skrbel odbor. 

John Potek. 

Hannat Wyo. 
Zadnjič sem pisala, da se tukaj 

dobro dela, toda zdaj je pa že do-
sti praznikov in se tudi menda de-
lo ne dobi. Torej naj nikdo ne 
išče dela tukaj. U. S. 

Ely, Minn. 
Naši dopisovalci so večinoma 

peči ar j i, kuharice itd. To ni do-
bra reklama za ugleden list. Jaz 
bi jim priporočal, da bi nekoliko 
opustili žganee in vlečene potice 
ter da bi se bolj oprijeli dela na-
ših Jugoslovanov, kateri želijo 
osvobojenja. Narodi so tlačeni, 
ravno tako so tudi prizadeti naši 
Slovenci, da niso krop in ne voda. 
Siti so do grla monarhističnega si-
stema. Živimo v zelo resnih časih, 
treba je skrajnega dela, da sc reši 
naše Jugoslovane izpod avtokra-
cije in da jim zašije svoboda duha 
demokracije. 

Slovenci v Ameriki so večinoma 
demokratičnega duha in republi-
kanskega mišljenja. V Ameriki so 
se toliko poučili, da znajo ločiti 
republikansko obliko države od 
m anarhistične. Slovenci v Ameri-
ki tudi že vedo, kaj je avtokraci-
ja in demokracija, ali srbska di-
nastija in krfska deklaracija ter 
londonski odbor. 

Torej. Slovenci, jaz na vas ape-
liram. da se pridružite k Sloven-
skemu Republikanskemu Združe-
nju. 

Kot že po raznih slovenskih na-
selbinah so imeli javne shode, ka-
tere prirejata g. Trošrt in g. Voš-
njak. imela sta javili shod tudi na 
Ely. 

Ker smo pa ehški Slovenci in 
Hrvati bolj vneti za Slov. Republ. 
Združenje, seveda pa govornika 
nista mogla vstanoviti podružnico 
Slovenske Narodne Zveze. 

Vprašalo se jih je, kaj je krf-
ska deklaracija in 33. točka. Od-
govor je bil: "Kar je enkrat črno 
na belem, se ne more spremeniti. 
In ko srno krfsko deklaracijo se-
stavljali, sTiloh na kaj boljšega 
nismo mogli misliti.'" 

Kakor sem že omenil, se elyški 
Slovenci ne strinjamo z njihovimi 
idejami. Sklicali smo sami skupni 
sestanek, da sc pomenimo, da naj 
se 3kliče shod. Slov. Rep. Združe-
nja. Sešli smo se v Slovenski Či-
talnici ter se je Slovencem pove-

lepo razvija in vara vsestransko'dalo*, kakšen namen ima S. R. Z. 
naklonjenost slovenskega brook- Elveani so se zdramili ter so lio-

čin, ki j bil ocividen številnim neinteresiranim opazoval-
cem in katerega so brez vsakega dvoma gotovo v polni me 
ri razumeli pretkani iii dobro informirani voditelji repu-
blikanskih zadev v Južni Ameriki. 

Zadnji dogodki v nemški dvoreznosti pri postopanju 
z južno-ameriškimi republikami so bili tako odkrito so-
vražni ter tako polni zaničevanja, da je moglo biti le malo 
mož, ki niso razumevali resničnega stališča ter neizpre-
menljivega namena Berlina. 

Pretnje nemške zmage se ne more napačno tolmači-
ti v nobeni republiki. 

Lord Bryce je to jasno ugotovil s par besedami. Svo -
je slike ni pretiral in njegova svarila bodo ojačili nauki 
onih j užno-ameriških državnikov, ki so zvedli svoje deže-
le proč od nemške nevarnosti te rjih ohranili verne svo-

teli, da se takoj vstanovi krajev-
na organizacija in da se skliče 
javni shod. Članov se jc vpisalo 
do 100; prostovoljnih prispevkov 
so sami drage volje darovali nad 
$60. Ali ni to lep dokaz, za kaj se 
hočejo Slovenci boriti? 

Naj še omenim, da javni shod 
se bo sklical dne 14. aprila. Kot 
glavnega govornika bomo dobili 
iz Chieage Mr. Franka Kerže, u-
redhika "Časa*'. Slovenci in Hr-
vati, ne zamudite priti na shod! 
Ravno tako tudi vabimo naše bli-
žnje Slovence rz Mesaba Range, 
da pridejo poslušat govornike na 
shod. 

Poročati imam še žalustno no-
vico. V rudniku Moot Creek ali 
Semer je zaposlenih precej naših 
rojakov. Vdrla se je plaz blata in 
vode ter zajela štiri Slovence. Be-
žali so po lestvi proti izhodu, ali 
voda jih je dohitela ter zsadušila 
in so tako prestali težkoče. Imena 
ponesrečenih so: Frank Plahuta 
doma iz kamniškega okraja, pri-
padal je k društvu Sokul štev. 20 
SNPJ.; drugi je Mat. lievee, do-
ma iz ljubljanske okoiiee, bil je 
član društva Sokol št. 20 SNPJ.; 
tretji je John Arko. doma nekje 
pri Ribnici, v društvu ni bil; ee 
trti je Gjuro Zorctič, rodom Hr-
vat. Bili so vsi štirje še samski 
stari od 20 do 30 let. Blag jim 
spomin! 

Rojaki, zopet en dokaz, kako je 
potreba biti v društvu. Torej ne 
odlašajte. Pozdrav! 

Jakob Kimsteij. 

Pismo iz ujetništva 
Sulmona, Italija, 29. jan. 11» 18. 

Dragi prijatelj in sošolec: 
Y nadaljnili vrsticah Te prav 

lepo pozdravljam, enako Tvojo 
soprogo in ostalo družino ter vse 
zavedne Slovence in Tvoje prija-
telje. 

Dragi, jaz sem italjauskem u-
jetništvu od 21. maja PJIT. Tvoj 
brat Mat«ja je pa v ruskem ujet-
ništvu od začetka vojne. Kako je 
ž njim, Ti ne morem dati nikakih 
podrobnosti, samo to vem, ko sem 
bil jaz leta 1913 na dopustu, da 
so mu Tvoja mati poslali nekaj 
denarja, dalje ne vem popoluonia 
nič o nJem. 

Tvoji stariši še živijo. Logačalii 
so za nemškutarstvo padli. Oeme-
tov Jernej, Jakelnov Janez, Ma-
klovov Janez, Matazov Jami/, 
M asi et ova sta padla dva, Mušcov 
Jakob, .Takle* o v Janez, Simeov 
Tone, Carle zidarski mojster. Do 
linarjev Tone in še mnogo drugih. 
Največ Logačanov je ujetih v Ru-
siji. Iz Spodnjega iu Gorenjega 
Logatca. Kale, Blekovevasi, Hoda, 
Mlartinovega hriba in Cevz jih je 
gotovo 50 mrtvih. Mnogo jih pa-
de od krogel na fronti in mnogo 
jih umre v zaledju od lakote, tako 
da enkrat bo že hudič vzel pre-
kleto Avstrijo in Nemčijo ter 
njih prokleti militarizem. 

Dragi, malo Ti bom popisal o 
sebi, saj upam, da tudi Ti nisi av-
strijski patriot, ako pas si, potem 
pa nisi politično zrel. 

Bil sem 5 let in 8 mesecev av-
strijski vojak; služil sem ves čas 
pri 17. pešpolku pri strojnih pu-
škah. Ko se je vojna pričela, sem 
imel služiti še tri mesece, da do-
vršim tri leta. A žalibog, da je 
med tem časom bila nesrečna mo-
bilizacija. S tem smo nehali šteti 
dneve iu ure. Naše misli so bile 
samo vojna: kdaj gremo naprej 
in kako se borno vdarili, saauo to 
nam je šlo po glavi. Dne 11. av-
gusta smo jo odrinili iz Djubljane 
v Galicijo. Bil sem tisti čas kor-
poral, nekiaj časa nato četovodja 
in slednjič narednik. Poznal pa 
sem že takrat, tki se borimo proti 
svojim bratom Slovanom in v ko-
rist Nemcev, zato sem bil vedno 
oprezen. Ko so me le gonili v klav-
nico, sem slednjič pobegnil v Ita-
lijo. 

Ravno danes sem se vpisal v 
srbsko armado kot prostovoljec. 
Tu je še eden iz Gorenjegia Ix>gat-
ca, podom ače Matevžebiov črev-
1 jar. Tudi on se je vpisal v srbsko 
vojsko. Prej je bil že dalje časa v 
Ameriki. Seveda nas je precej 
slovanskih dezerterjev, a žalibog, 
le malo Slovencev. 

Pisal bi Ti še mnogo, pa pismo 
ne sme presegati nad 60 vrst. 

Tvoje pismo je hodilo dva me-
seca in pol. Prosim Te, ako Ti je 
mogoče, pošlji mi nemudoma par 
Wilsomov. ker sem v denarnih 
stiskali. \e delam nič in tudi svo-
bode nimam; brez denarja gre ze-
lo trda. kakor povsod. Zato Te 
lepo prosim, ako Ti je mogoče po-
slati kaj '4 žavbe" \ 

Kako pa kaj Tebi? Upam, da 
dobro. Jaz vedno po malem kol-

,da 
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V«i dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi danarne 

poiiljatve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se no bod« 
oziralo, 

Druitveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . • 

A 

daj pa sc moram tukaj pokoriti. 
Želim Tebi. Tvoji soprogi in 

vsej ostali družini ter vsem na-
rodno zavednim Slovencem vesele 
velikonočne praznike. Piši mi več-
krat. 

Tvoj prijatelj 
Andrej Divjak, 

jprigionicro di guerra. 
Caserma I'mberto J.. 

Italia. Sulmona. 

Vladar Litve. 

True translation fi!e«l with the post 
master at New York. N. V. <-n April 
1S>1S, as required by the Act of October 

6, 1017. 

Amsterdam, Nizozcmsiio. 29. 
marca. — Vojvod<ka krona Litve 
j«' bila ponudena vojvodi Viljemu 
LTraehu. ki jo bo tudi >koro goto-
vo sprejel. 

\ 

Kadar le kako društvo namenjeno kupiti baudero, zastavo, rcpilje, 
godbene instrumente, kai« Itd., ali pa kadar potrebujete ure, verižice, priveske, 
prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vprašate. Vprašanje vaa 
staue le 3c. pa si bodete prlhraniU dolarje. 

Cenike več vrst pošiljamo brezplačno. Pišite ponj. 

IVAN PAJ& & CO., 
426 Chestnut Street, Conemaugh, Pa. 

MOŠKE BOLEZNI NE ZDRAVIM ŽENSK 
IN NE OTROK. 

Dr. Koler najstarejši sloven-
ski zdravnik, špecijalist v Pitts-
burghu, ki ima 28-letno skuš-
njo v zdravljenju vseh molkih 
bolezni. 

Hydrocele all kilo zdravim 
• 30 urah in brez operacije. 

Bolezni mehurja radi kate-
rih nastanejo bolezni v križu in 
hrbtu in ostale bolezni te vrsta 
zdravim z gotovostjo. 

REVMATIZEM, TRGANJE, 
ZASTRUPLJEN JE KRVI, BO-
LEČINE. OTEKLINE, &KRO-
YLE IN DRUGE KOŽNE BO-
LEZNI, ki nastanejo radi na-
Kste krvi, ozdravim v kratkem 
Sašu, da ni potrebno ležaH. Jaz 
rabim 606 in 904 za krvn« bo-
lesni. 

U r a d n a « ure : Vsak dan od 9. ure zjutraj do 8. urt 
zvečer; v petkih od 9. zjutraj do 5. popoldne; ob nedeljah od 
9. zjutraj do 2. popoldne. 

Dr. K O L E R , 638 P E N N . A V E . , 

81ovenaU zdravnik. 

F I T T 8 B U & O H , PA. 



SME CLAfl NABODA, 2. AP1UUL 'Ifl 

L • ° M A K A 0 K M R I T T . CIRCU. jXen»tM, ki so nas nabili. To je onu strašna misel. 
, ETC, REQUIRED BY THE ACT OP C0HGKS8S OP | — Vo. udajmo in upajmo, — je rekel polkovnik. — liusi se 
^ ^ AUGUST 24, 1912. »bodo pričeli spomlad: pomikati. * 

Rum so se res pričeli i>omikati spomladi. 
(ji*s Naroda published daily except Sundar and Hollidovs at 

York, N. Y., f '^Apri l 1, 1918. 
UU of New York, 8 » 7. 
ounty of New York, X. Y. 

Sž. for me, a Notary Public in aud for the State and county J Najti je do>ri velikih in molčečih bojnih polja vojne, a nobeno 
ai !, personally appeared Ludwik Benedik, who, having been t e } l J,i vain,, ,̂-c je Švedska. Gruiul h »ul v fc»tockholmu, udob-

rding to law. deposes and says that he is the Business' 

NEVTRALNI CAE A«10 IN OPAZUJEJO. 
CUSTU 1915. 

STOCKHOLM. V AV-

la fort 

Mjfr. of the Glas Naroda and that the following is, to the best of his 
lowledge and belief, a true statement of the ownership, manage-
i ut (and if a daily paper, the circulation), etc., of the aforesaid pu-

blication for the date shown in the above caption, required by the Aet 
of August 24, 1912. embodied 111 section 443, Postal Laws and Regu-

itions printed on the reverse of this form, to wit: 
1 That the name« and addresses of the publisher, editor, manag-

i g editor, and business managers are: 
Name o f : 

ublisinr, Klovctue Publishing Co., 82 Cortlaudt St.. New York. N.Y. 
litor Jane* Terv.-k, 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

lauaifing Editor Ignacij Hude, t>2 Cortlandt St., New York. 
I H t •» S I <1 11 
N. Y. 
2. That th 
era, or, if 

ug-r Lodwig Benedik, Cortlandt St., New York, 

HlOekl 
i mount of stock) 
ilovenie Publish 

owners arc : (Give names and addresses of individual 
»rporation, give its name and the names and addres-

dders owning or holding 1 j>er cent or more of the total 

g ' *o.( 82 f'ortlandt St., New York. N. Y. 
kuoniiT: Frank SaliM-r, 62 Cortlandt St.. New York, N. Y. 

That tli- Lno" a bondholder**. mortgag«-«-*. and otli«-r seeuritj 
holders ov niny or holding 1 per cent or more of total amount of 
boudv mortgage's or other sccuritica. ai*: (If there arc none, so state) 

— NONE — 
4 That the two paragraph next above, giving the names of the 

o» tiers stockholder^, and security holders, if any, contain not only 
i n- list of atoekbtdders and MN-urity holders as they appear upon the 
books of the company but al*o, in eases where the stoekholder or 
security holder appears upon the books of the eompany as trustee or 
in any oth«-r fkfueiary relation, the name of the person or eorporation 
for whom sneh tru«icc is acting. is given; also that the said two pa-
ragraphs eonUln statements embracing affiant's full knowledge and 
lx?ti*»f as t«, the eireumstanees and conditions under whieh stock-
holders a« I security holders who do not appear upon the books of 
the company as trustees, hold stoek and securities in a capacity other 
than that of a bona fide owner; and this affiant has no reason to 
belu ve that any othi r person, association, or eorporation has any 
interest »lire. t or indirect iu the said stock, bonds, or other securities 
than as *o stated by h i in. 

5. That the average number of copies of each issue of this pu-
hli ation Hold or distributed, through the mails or otherwise, to paid 
hubtnerlbers during the six months preceding the date shown above 
^ 12.800 
(This information i» required from daily publications only). 

Ludwig Bctiedik, business manager. 
Sworn to and subs. riWd before me this 1st day of April 1918. 

Anton Burgar, 
1 (Seal.) Notary Public. 

My romimsMon expire* M a re h :J0. 1920 

j presenetljive stvari v tej vojni 
-H 1». THOMAS CVHT1N 

l< mu tile«! »Iti* tbe ]«i«t uu»»n-r nt N» v» 
'.»IS a« rrqulrvd by the Act of October 

V«»rk. V 
6, 1917. 

V. A|»rii 1, 

P O R A Z S R B I J E . — NIŠ, V FEBRUARJU 1915, T T 
I h 

m K i 
bil 

uinii dol 
ei narrsl. 
• tedaj < 

v liolgariji, kjer sno bili vsi vlaki pre-
eetami. Odid sem v Srbijo in oborožen 
eum« nti, wein si priWril i>ot naprej sam 
ki je p«*>tal pozorišče orgij ta legar. Na 

»paziti veleznačilno prenehanje operacij, 
le rutine sem videl marsikaterega vojaka, ki si je za-
patrone in skorje kruha ter odšel navzodi v zakope. 
to nnško moža, ki je prišel iz zakopa. 
v Niiu v neki noči, d oči m je bledi smec osvetljeval 
ili v mrazu na .»mradljivi slami in umirajočih v mr-
dan a- m opazoval surovo izdelane vozove, ki so vo-
tlemu p«>slopju, raz katero so visele črne zastave- v 
ri. Tt v oz i »vi s.j j*.hirali svoje tovore mrliče v, odro-
ri ee>te in preko reke k gričevju, kjer so sc grobišča 

raztezala. 
skupini »i 
bi A v 

[ML 

\Vfctrije 
morda 
odmor 

earn odi 
pri 
rov i 

kih častnikov, ko je eden njih vprašal: 
ljci zopet pr»Ii? 
ekel tako. Srbi pa so se le zailičljivo 
lo zanje nikakih strahot več. 
da bodo prišli z njinti tudi NemciT 

LO sem opazil, kako so bili vsi navzoči 
v (•rajanju. — Skoro gotov sem, da bo-

ležala v agoniji in videl 
itnika. - - No. upam, da 
šali biti pripravljeni. — 

••m razločno, kako je šel oblak 
ne bodo prišli, a če bodo pri-
To je bilo v*e. kar je odgo-

•taz pa m videl »*ft«vi». V tioui treuutku «**iu imel dojKdntlo 
/ j -t\ar o kateri « « izvetlel v Nem«*ijL Ta stvar pa je bila nemška 
v era \ J.tko/vani furor tei)to*«rus" —n< mšk<> iM ŝnost, katero fra-
' o si' / ljubeznijo uporablja v nemški domovini. Večina Nemcev, jh>-
- bun junkerjev stare šole. j,' popolnoma o«lkritih in ^Kištenih v iz-

i/tt«*iu ftfeprt. anju, da je sila ustrahovanja ostalega sveta eeli 
evangelij uapeha. Bil je ton ilraefe, katerega sem čul govoriti v 
nemškem državnem zboru leta PM6, ko je napadal Bethuian-Holhve-
jra radi preveč uežne politik«* r— Bodimo previdni, kajii druga-
če bo p« ro ** črntloin uničilo to, kar je pridobil krvavi meč. Pokaži-
mo sveta, da še vedno tiri furor teutomcus! 

.laz *«»m ost bno % idel učine nemike^a furorja na duhu majhnih 
narodov r Evropi, tako vojskujočih sc kot nevtralnih. 

PRVA ANGLZftKA OFENZIVA. — ZA AJVGLE&K0 ČRTO V 

no, luk<urijozno in prij;tzn-» me-to. je preko noči izpremenilo v 
borzo. Telefoni so zvonili v različnih sobah, jrruče mož so stiskalt 
glave za zaklenjenimi durmi. Sli prihajali m odhajali; dvorana v 
pritličju je bila napolnjena. Bistro zroči možje z mehkimi glasovi so 
bili pripravljeni kupiti vsako ^tvar, od kovinskih odpadkov, ukra-
denih iz tvornic pa do la.lje s petrolejem. Nevtralni, zbrani od vse-
povsod, od San Franci sea ]>a do Teherana, so bili zai»osleni v tej 
:gri. '"Managerji ", kojih imena so stala na vratih sob, niso imeli niti 
časa prečkati listov in pisem, katera so podpisovali. 

Nemčija je iM>trebovala materijala iz dežel preko morja. Zavez-
nik i '--o skušali zmanjšati ta posel na minimum in njih državniki so 
bil: prepričani, da temu ne bodo nasprotovale Združene države. An-
glija se je borila proti Nemčiji na velikem in tihem bojnem polju 
nevtralnih na severu Evrope in embargo seznami Švedske. Norveške 
in Danske so rasli od meseca do meseca. 

Nato 5>a so skušali agenti iz " Vaterlanda" porabiti vsakovrst-
na trike, da preprečijo izvedenje te prepovedi. Reke dobav so po-
slale potoki in ti potoki so tekli naprej, dokler ni vstop Amerike v 
vojno izsušil tudi te potoke prav ob izviru. 

Metode na Danskem in v Švici s o se razlikovale glede p o s a m e z -
nosti. a dokler je prihajalo v nevtralne dežele več blaga kot so zua-
šale najbolj skromne potrebe, je bilo vedno najti človeka, ki je pre-
kanil mejne straže. 

Seznanil sem se - tihotapci na Skandinavskem ter videl odpo-
šiljanje blaga na dru*o stran. Pristanišče Luebeek je izgledalo kot 
kako švedsko pristanišče. Isto je veljalo jrlcde Stetina. V prvem le-
tu vojne sta bili obe pristanišči tako natlačeni, da je bila nemšku ad-
miraliteta prisiljena odpreti kielski prekop za trgovske ladje na poti 
v Hamburg. Po izbruhu vojne je zrl povprečni mož v nevtralnih de-
žHah in Ameriki na Nemčijo kot na veliko skladišče, katerega pra-
zni domači narod. Delno zopetno polnenje tega skladišča ni prišlo 
nikomur na misel. V tem se je napravilo eno največjih napak, da se 
je podcenjevalo nemško zmožnost za vzdržanje. 

mm 

KAKOR TONKA, 
A U KREPČILO. 

Kakor zdravniki zatrjujejo, bi 
morala v:|jbovatj vsaka tonika 
take stvari, ki bi ves nai telesni 
sestav utrjevale in bi bolniku v 
obče pomagale. Vsled tega pri« 
poročamo vsem bolnim in slabot-
nim osebam, da naj rabijo 

S everas 
Balsam o! Lile 

(Severov Živajenski balsam). Ta 
balam je osobito priporočljiv pri < 
zdravljenju navadna in pogosta 
zapeki (zabasanošti) neprebave in 
botestih na jetrih. Poskusite to 
toniko kadar imata spremenljivo 
mrzlico; pose boo naj bi jemale to 
toniko stare in slabotne osebe. 
Natančna navodila so označena 
na vsakem zavitku. Cena 85c. 1 

S j SEVLftA tO 
CEDAR R A P I D S . iOWA 

Z j W j i / « » t ' / ' / j r ' ' m t r / / ^ r .« r- « 

Darovana. 
ZGODOVINSKA POVEST IZ D0B2 SLOVAN. APOSTOLOV 

8V. CIRILA IN METODA. 
Čeaki napisal Alojzij DostaL 

i 
n 
! 

! 

(Nadalj e vanje.) 
Moravska se jc veselila vele-

uradske zmago. Vojaštvo s>e je 
razhajalo na vse struni ter vrača-
lo k svojim rodbinam v prijazne ( 

STARI 

'Naše delo je nedokončano. 
" I n da bo dokončano in da bo 

vbš trud poplačan, tsato se zopet 
vzdignite, zopet dvignite meče; 

vasice, utrjene gradove in mesta, j kakor ste jih prej za domovino, 
31 a rs i kdo ni bil vesel, ko jc zagle-jtako jili dvignite zdaj za Metoda, 
dal i»vojo Iriio v raa%alinah, ko je Kneza imamo, Nemce smo slavno 
čul. da se žn!ia in otroci skrivajojpreiufljgali; zakaj bi ne mogli ime-
po gozdih. T oil a blaženo upanje 
miru in pokoja je toLačilo nesreč-
nike. katerim so požgali pogani 
domovja v njih odsotnosti. Saj 
nastanejo >edaj lcješi ter boljši 
i'-asi. 

nekoliko čet se nikakor ni 
un>gio ločiti od Velegrada. Posta-
jali so neprenehoma pred gradom, 
kakor bi hoteli povedati knezu 
nekaj posebnega. V sredi ined nji-
aii je navdušeno govoril mlad 
mož k^»ega obraza, ostali s«i ga 
l>oslušali s povešenimi glavami. 

"Vprašam vas. zakaj ste sc 
vzdignili, zakaj ste opasstli meče 

li tudi Škota ; Ali bi ne mogli raz 
drobiti vezi. s katerimi jc zvezan 
Metod? Tudi to izvršimo, tudi 
škof a si osv obodimo, samo iie raz-
hajajte se. bodite stanovitni. Mo-
ravci.- to je vaša sverta dolžnost, 
saj ste prisegli, da ne odnehate, 
dokler ne bo Metoda med nami." 

" l i l v istini ne odnehamo in ne 
odložimo preje orožja, ne odpoči-
jemo si od vojne, dokler ne bo Me-
toda na Moravskem. med njego-
vim ljudstvom." 

"Le izno\>a v boj. le zojjet zgra-
bite za orožje!" kriči Nikolaj, ki 
je bil že ne\oljen, da so sklenili 

Reeite, zlikaj ste stonli A*se to,' 
K;tj ste obljubo vali, ko ste odha-
jali od doma. s čim ste tolažili 
svoj** /ene ? K.aj vain je dajalo 
moči ter odločnosti! Kaj nas ji* 
vodilo kakor betlehemska zvezda 
Ali se ne s]H>minjateliil je to 
trden skk»j», da ne odložite prej 
orožja, da se ne povrnete prej do-
mov, dokler ne osvobodite svoje 

" K o proderermo na dingo stran 
nemške države, potem j)a odloži-
mo orožje/* 

"Kvišku, na vojno! 
"N'rnit^ se, kjer je kdo, ne od-

hajajte. dokler naša zmaga ni po-
polna. Iznova nad Ncmee. naj nam 
vniejo škofa!" 

Na grajskem dvorišču in po ee-
domovine in avojefa škofa. Prvo l e m mestu je nastal vriŠČ, kakor 

nam je i»osrečilo, iu drugo f 
Kje je Metod. Se <sedaj sedi v je-
či iu vi se razhajate! Kaj pore-
čete doma. ko vas vprašajo: Kje 
je naš ljubljeni apostol, kje je 
naš krstitelj ? — O, vi i*>zabljiv-
clV 

Okoli l k) zid ara so naraščale 
trume kakor tedaj, ko je hodil od 
vasi do vasi. od mesta do mesta in 
govoril ter navduševal za boj za j 
>kofa. Nekateri so samo sklonili 
sriave, drugi so mu goreče pritr-
jevali. 

"Res je. samo polovica našega 
tlela je šele dovršena." 

'"Sredi 1.raz de smo ostali. 

bi bil sovražnik še vedno za oko-
pi ter bi še vedno pretil fc. izstra 
tlanjem. Vojaštvo, pripravljeno 
za odiiod, se vrača, in ti, ki s,o že 
od>li, prihajajo nazaj. Nihče noče 
uživati dobrega miru preje, do 
kler ne dobe škofa iz ujotništva. . . . . . . . . . 

'Kai se godi tu. kaj pomeni ta vami. vojaki jih obdajajo m po 
lirušč"" {veljnik luti h knezu, da mu na-

"Knez!* 
Svetopolk je prišel uie 

postavil poleg 

se Božidar ter stopi pred i>veto-
polka. ""šli smo v boj. da prido-
bimo svoji domovini neodvisnost 
in da rešimo svojega ujetega ško-
fa. Prvo sc nam j c posrečilo, kaj 
pa drugo.' hi sedaj, ko smo se že 
mislili raziti. vidimo, da smo do-
vršili samo polovico svojega na-
črta. da je naša dolžnost, da osvo-
bodimo še Metoda.*' 

"Res je. bojevati .se hočemo V * 
zavpije Nikolaj med množico. 

Knez se za trenutek zamisli. 
" Naši sovražniki so tako pora-

ženi. da, kakor upam, ne bo ti-eba 
rabiti orožja, da osvobodimo Me-
toda. Odločna beseda bo zadosto-
vala. I>a bi bila Moravska tudi v 
duhovnem oziru samostojna, po-
šljem poslanca v Itirn. k papežu, 
da uredi naše cerkvene razmero 
ter imenuje Metoda lnoravskiin 
nadškofom."' 

Vse ljudstvo pritrjuje navduše-
no svojemu dragemu knezu. To 
j - biia najiskrenejša želja vseh. 
to je bilo vseh goreče hrepenenje, 
to so bile besede, ki jih je knez 
govoril vsem iz srca. 

Kjer je bil kdo, je vriskal ve-
selju : tudi Nikolaj se ni mogel 
preanagati. Pozabil je vojne in sa-
mo misel, da pride Metod zopet 
na Moravsko, da postane nad-
škof. je obvladala za hip vso nje-
govo dušo. 

"Le idite mirno na svoje domo-
ve. pridno obdelujte iu sejte na 
rodovitna tla bogato žito, pride-
lujte sadeže, da se zopet nastani 
pri nas blagostanje, da bi bili silni 
tudi doma. Metoda, vašega ljub-
ljene« in pastirja, vidite v krat-
!:e;u. Ker ste vi radi mene toliko 
-.orili, hočem vam povrniti s toni. 
da vam privedeni vašega učitelja 
in apostola." 

"Naj živi naš knez!" kliče na-
vdušeno ljudstvo. 

Zopet so se na pravi jali vojaki 
na pot, zopet so stali pripravljeni 
ter čakali ukazov svojih povelj-
nikov, kar jim naznanijo oblaki 
prahu prihod novega poslanstva 
ali .sploh večje mrežice ljudi. Po-
čakali so; tudi knuz jč ostal med 
vojaki. 

* To so vojaki, ki so lovili upor-
ne pogane." 

"Dobro so se držali, kakor je 
videti, prihaja jih skoro še enkrat 
toliko." 

Na dvorišču nastane vriše. 
Na dvorišču nastane vrišč. 
"Pogane peljejo!" 
Mirko stopi L. knezu iu reče: 
"Le rhilo jih sodi, gospod; to 

so naši bratje. Kdo more kaj za 
to, da se tako trdovratno drže ve-
re naših očetov." 

Že so jih pripeljali. 
Pogani gredo s poveŠenimi gla-

smo vsL Vsak med nami ima polno napak. Med nami jih 
je mnogo, ki nismo tako živeli kot bi morali. Mnogo nas 
je. ki smo izgubili že vse veselje in vso upanje. Glava nas 
boli, v ledjih in križu nas bode. lica so nam upala iu nam 
blede, oči so nam brez sijaja, korakanje nam ni sigurno, 
roke se nam tresejo,,želodec in lediee nas bole, ponoči ne 
moremo spati, delo nas hitro utrudi, pamet nam ni bistra, 
in poza bij i vi smo. Toda vseeno 

NE SMEMO POZABITI 
da je za vsako bolezen zdravilo. Posebno pa za zgoraj 
opisano stanje je zdravilo, katerega na tisočo iu tisoč-.-
ozdravljenih bolnikov blagoslavlja. To zdravilo je s.-stav-
Ijeno iz čistih in naravnih sestavin. 

iJUVITO TABLETE 
Tisoče in tisoče bolnikov, ki so bili miorda v slabšem 

stanju kot ste vi. ki čitate ta oglas, so zadobili svoje 
zdravje, moe in mladeniško razpoloženje s tem blaženim 
zdravilom- Tudi vi ste lahko prepričani, da s»- boste iz-
premenili v kratkem času v popolnoma novega človeka, 
ter boste blagoslavljali trenutek, ko ste naročili zdravilo. 

Pošljite še danes 1 dolar za eno ali 5 dolarjev za šest 

škatelj JUVITO TABLET. Pošljite 10 centov več za za-
varovanje. 

Naročilo pošljite na: 

JUVITO LABORATORY 
SOUTH HILL BBANCH 5, PITTSBURGH, PA. 

oja 
te: -se postavil poleg Božidara. 
Mislil je. da je nastal upor ali pa 
da se vračajo sovražniki. 

< J robna tišina nastane, nihče si 
ne upa izpregovoriti. 

Knez iu gospod naš . ojunači 

I * "ijouv imi li Knezu, ua mu na-
j znani, koliko jih je zajel pri po-

i ; l.Jsvečeni Jipi, ko so ravno hoteli da-•d vojake . , . 

MARCU 1915 

1 'nndnja 111 reka ranjencev, valeča se nazaj od Neuve Chapeile. 
Z nekim prijateljem iz *tarr armade sem *edel v pogovoru i>o ve-
č e r j i do jutranje tore. Nikakfga pesimizma, le obiranje v oči dej-
stev, O la fctvar je bila Uko, — je reael polkovnik X. — Pri Bo-
gu. tla »o *e tresla. Ce pomirite na dolžino fronte ter na število to-
pov, kali re urno uporabljali t* r ua množino mnnteije v primeri s ee-
I" Hur»*o vojno, kakšne *o bile njih izgube in kakšne naae. na mno-
/jiio dobljenega ozemlja, — no, vse, kar hočem reči je to. da se pri-
de tfcoKi. da bomo utrtalt tukaj zunaj <a v « naše ostalo »d narave 
oti merjeno življenje. j 

— In ta% ke doma - je rekel kapitan Y. — Dvaje^t izstrelkov 
i enemu in vendar %mo vzdržali Čutili smo, da bomo dobili ne-

a dne »voje naša; Moi ca možem vemo v»i, dn lahko porazimo 
li 

Zda korutfte*stvari, — mtd M e aaifi več takik, ki 
jih n ) M patr^ajete. 

v zalogi imam, poskrbujem ter raz-
pošiljam sirom Združenih držav wtšm 

in prfp*. 
eladno JeteeDoro kavo, 

a mika, brinjevo olje, endjan, grško 
»eno, hrošč, lipov cvet, lapuh, tavženrože, vinska ruta. ter drove 
enake stvari ki ao obfirao opisane r knjigi D o n i i teraft" in se 
rporabljajo Mi* Taptšmo po celem sretu. 

Potem imam tudi raammtne diaave, ki se priporočajo T knjigah 
"Dobra kuharica* in "Slovenska kuharica", in m potrebujejo n 
pripravo okusnih jedil, na primer majaron, Aatraj, mnScator cvet, 
paprika (prašek), lorbarjera peresca, tajhelj, iefran L t d . 

Poctrefi ram •••na»ni tudi s rasnimi mnul, kakor: seme sa 
salato, peterttlj, tUal. pesŝ  korenje, yiimci. i t i Piiite po cenik. 

M ' A T H P E Z D I E 
P. O. Box i a u - I m p M E y . 

rovati bojrovom. 
Hožidar je -stal nedaleč za Niko-

lajem in jo pregledoval jetnike. 
"Gospod", poskoči starec, 

"glejte, tam je tovatišiea nawe 
milostne uosjiodične! Večni Hog. 
to je Cvet ana!" 

•'Cvetana!*' Božidar se strese 
po celem telesu. 

"Saj je vodnik eeli iVti čai-ov-
nik Dub. njen oče." 

" In onaf Pa vendar n i . . . ** 
"'Vile drugače, zatajila je. " 
"Ni mogoče. Morebiti je ujet-

nica. na Tiorotinu se je zgodila 
nisreča ". izpregovoii s težavo 
licžklar 

" l iog ne daj! Hitro! Kje je nas 
?o.T*podar Mirko?" 

Starec leta, med vrstami voja-
kov ter išče grajščaka Mirka. 

Božidar se opre na dolgi meč. 
Zopet sta se sešla. Močna, negoto-
vost mu stiska srce. V bitki je bil 
kakor lev, a ta so mu upadle roke 
in v glavi se mu je vrtelo. Kaj 
ê je zgodilo na Borotinu? Ali je 

•• 

mordy oče s silo ugrabil nehva-
ležno he«r dobrotnikom, ki so 
sprejeli zavrženo dete. poplačal 
dobro s hudim ? 

Cvetana se na>lanja na očetovo 
ramo. P»ila je bleda kakor mrlič, 
njene oči zaprte in njena glaia 
sklonjena. Duh pa stoji s povzdig-
njeno glavo, kakor bi bil sam 
zniagalec. liil jc ponosen na to, 
dci se j«- sanio on aan̂ cel za vero 
večnih bogov. Smelo .se o^ira oko-
li sebe in ko spozna svoje znance, 
jih prične meriti z zaničljivi po-
gledi. 

Preje nego sta lJožidar m Ni-
kolaj našla Mirka, gospodarja z 
Borotina, je že zvedel od povelj-
nika vojaške čete, kaj se je ugo-
dilo na gradu, kako ga je napadel 
Dub s svojimi privrženci, kako 
ga je vzel in kako so se rešili nje-
govi prebivalci. 

"Plemenita deklica!" zakličejo 
vsi okoli stoječi ter pogledajo 
Cvetano, ki se stiska k očetu. 

" In zakaj jo vodite s >uboj ka-
kor s o k r i v k o v p r a š a Sveto-
polk. 

"Noče zapustiti na noben način 
svojega očeta. Vedno hodi ž njim. 
povsod ga zvesto spremlja, če ji 
prav ne izkazuje prevelike, oče-
tovske ljubezni." * 

"Prava kristjana!" 
"Lopov i ! " zagrnu Dub in z 

močnimi rokami izkuŠa raztrgati 
vezi " V i ste zapustili večne bo-
gove, postali ste nezvesti svojim 
pradedom. zavrgli ste vero. Toda 
še živi mogočni Perun in osvobodi 
svoje služabnike, še so silne nje-
gove strele in moč nezloudjena!" 

"Da. Perun še živi strele nje-
gove". ponove n jetniki. 

"Oče" , vzdilme Cvetana ter se 
nasloni ua njegova prsa. "ne. kol-
ni. ne ruga j se Bogu!" 

"Tudi tebe ubije Perun s svoji-
mi strelami I'1 

Čarovnik Dub pahne hčer od 
sebe, kolikor more z zvezanima 
rokama. 

"Odpeljite to dekle!" ukaže 
nekdo vojakom. 

'"Ne, ne, jaz hočem biti z oče-
tom v ječi, tudi v smrt pojdem 
ž ujim!" se brani Cvetana in se 
okleni očeta. 

Marsikako oko se jc porosilo in 
marsukako srce je želelo: 

"Bog. daj mi take otroke! 
"Prijatelji", zakliče knez Sve-

topolk, "'ti čakajo našega škofa 
Metoda. Kakor bi jih bil Bog sem-
kaj poklical. Nočem jih soditi ter 
jih ne bom. Novi moravski nad-
škof naj jili sodi ter obsodi. Tu-
kaj bo njegovo prvo delo, prvi 
trud. Do te dobe so moji jetniki, 
ko po se vrne Metod, naj bodo 
njegovi učenci." 

Ljudstvo zakliče veselja in jet-
nike odpeljejo v jeeo. 

4<Pernnove strele nad odpro 
vrata!" 

Zadnje besede je izpregovoril 
D nb že ji a pragu ječe. 

Cvetana spremlja svojega očeta 
tudi v ječo. 

{Konec prihodnjič.) 

Iznajditelji in odpadki. 

Eden izrncvl učinkov vojne na 
industrijo je bilo veliko povečanje 
v uporabljanju magnetičnih dvi-
gal za loč en je iz kupov odpadkov 
vsega j"kla in železa, kojega cena 
je narasla. Materijal denejo na 
pas, In ko pride ta pas v stik z nia 
gnetom, popadajo cunje in druyri 
nemagnetični odpadki vstran, do-
čim ostane kovina, dokler pride v 
IK>»odo. 

ilagnetična dvigala rabijo tudi 
v papirnicah, tla se odstranijo 
cunj bučke in železni gumbi. V n«i-
pravah za izrabo kuhinjskih od-
padkov rabijo magnete za sortira-
nje žebljev, kopit in kouservnih 
škatljic. Na i.>ti način se lahko tu 
di odstrani vse kovinske del«.- i/, 
špecerij, tobaka ali žita. predno - • 
te predmete zmelje. 

* 

Cc se namoči papir ali >enčni 
ke pri svetilkah v raztopljenem 
alumu. se jih ne prime ogenj. 

POZOR ROJAKU 
NaJuipcčneJ« 

mazilo za ženske 
lase, kakor tmli 
za možke brke 
m brado. Od te-
ga mazila zra-
stejo v 6tlh te-
dnih krasni go-
•ti in dolgi lasje 
kakor tudi mo-

Sklm krasni brki ln brada ln ne bodo 
odpadali in osirelL Hevmatlzem, kostl-
bol ali trganje v rokah, nogah ln v 
krilu, v osmih dneh popolnoma ozdra-
vim, rane opekline, bale, ture, kraste 
In grlnte, potne noge, kurja očesa, ozeb-
line v par dnevih popolnoma odstranim. 
Kdor bi moje zdravilo brez uspeha 
rabil mu jamčim ca $5.00. Pišite takoj 
po cenik, ki ga takoj poSljem zastonj. 

Krasni žepni KOLEDAR ca leto 
leto 1918, pošljite 4 cente za poStnlno. 

JAKOB WAHCIC, 
97Š2 Bonna Ave, Cleveland. Ohl% 

IMAMO V ZALOGI 
še nekaj 

importiranih pristnih 

BERGAMO 
brusilnih kamnov 

40c. komad 
s poštnino vred. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 
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S e d e ž : J o h n s t o w n , P a * 
GLAVNI CRADMKJ: 

rtednedalk: IVAM PROSTOR, 1088 Norwood Rd., Cleveland, Ohio. 
Podpredsednik: JOSIP ZuRKO. R. F. D. 2, Box 113. Wert Newton, Pa. 
Glavni tajnik; JlLAŽ NOVAK. «34 Main St.. J'^inrtown, Pa. 
1 P.iui ta.mil;: FRANK PATIJOVČIČ. Main St.. Johnstown, Pa. 
2. Pom. tajnik: ANDRFJ VIPRICH. 20 Main Street. Conemangh, Pa. 
Blacajnik: JOSIP ŽELE. ftsrrj St. Clair Are.. Cleveland, Ohio. 
Pom. blagajnik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. 2. Box 27. Bridgeport. 

Ohio. 
NADZORNI ODBOR: 

Predsednik nadror odbora : JOSIP PETERNEU Box 95. Wlllook, Pa. 
L nad drnlk: NIKOLAJ POVŠE, 1 Grab St., Numrej Hill, N. S. Pttta-

bargti. P*. 
2. nadzornik: IVAN GROSUIJ, 883 K. 137tt» St., Cleveland, Oblo. J 

POROTNI ODROK: 
Predsednik port«, odbora: MARTIN OBERŽAN, Box 72, East Mineral, 

Kana. 
L porotnik: FRANC TEROPČIČ, R. F. D. 3, Box 14«, Fort Smith, Ark. 
I. porotnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14tb St., Springfield, 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: / 
Dr. 70S IP V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa. "" 

Glavni urad: C3I Main St.. Johnstown. Pa. 

ITEADNO GLASILO: 
•XJLAS NARODA". 82 Cortlandt Street, New York City. 

Cenjena drufttva. oziroma njih uradniki, !»o uijndno protali, poHljati 
•ae do|»1s»- uararnost na jdavneco tajnika ln nikogar dnigega. Denar 
naj ae pofllje edino (Krtom Postnih, presnih all Bančnih denarnih 
na kasni«*, nikakor i« ne potom privatnih £eko?. Kakaralce naj m 
naakovijajo: Blat Novak. Conemaugh Depozit Bank, Conemangh. Pa.. In 
tako ua*lovlJ»-fto poftiljajo s mpwfnlm poročiJom na naslov gl. tajnika. 

V sinčsja. ds opastjo drnStvent tajniki pri poroflUh Klavne** taj-
nika kak« pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo uradu glavnega 
tajnika, da ae t prihodnje popravi. 

P O Z O R ! 

Tajnikom združenih društev 8. D. P. Z. in društev Sv. 
Barbare pošiljamo Glas Naroda na račun S. D. P. Z. 

One tajnike, ki so bili že prej naročniki Glas Naroda 
m so plačali že naročnina naprej, prosimo, da javijo, kako 
naj ugrabimo svoto, ki jo imaj k dobrem od 15. marca na-
prej. Oni, ki so bili dolžni naročnino do 15. marca 1918, 
naj pa pošljejo primanjkljaj. 

Forest City. Pa.. marca 19lb. 

POJASNILO ČLANOM(ICAM) S D. P Z. 

Za« lujr rii se iiu a -1, u v ui urad s. 1». P. Z. /.'iu veliko tež ki. m* pri 
•jem ura.iox aiiju. Hplo 'h kar t i.'-«- ra /aili /adev od biv.š»-̂ a S, P. 

Sv It i umi ui mo^oč «• urfditi iu «•• luovatiti uit vpiašiiuja dru-
tiijuik«»v. i boi 1 »"•la u >t v«i na j< '..-.ueiu iti tudi ue kak^jfit ne-

trebi« •trn kriti/irai n ja « hI <traui «-l Irtllxtv a. nad vdajijiiu <*Iavniui «»d 
UtklM u. (MMiajaiii tu ka j nekolik«* uasili zaprelt in pojasnilo. 
Po* t.lVlM) /dru/» -ujt- /a 1 s. P. !> r. Sv. Hal l»;ir*' / S. |>. P. '/.. jc Iii 

I. ti»i>r •»"tli. »'IU4 t . ill tU J , rj ii« r. i. ni avtti t ira l dništvit Sv. It. j»* tn-
i p m .elil \ ^rl«vui i um d S. h !» '/.. tei • iiik«»j iit.Vlo ".kupno [lO-

k«.t epi« or|f auizi »u-ija |KhI . •liarte r.i-ui s. |>. P. Z Poslal Miu 
• r.i/t tih kftjif m lUti: u u K<»r»-«t t 'it v. P;i. jio A<lain^ Kspr»-ss 

ui u :»ti ZVf? .' K >it «-re so ju i d«»i»| «••'** liil Ollli'llit'tly Uintii i i-U-
\*rrU -'» tih «1 ni. V /ab^iju i bili- t iii! i Uolniški- ualcaznie*' ' in 

r<ik ti« m- j . t«. 1 H inka |nm! tekoliko /aka-n»-la v nii-«« .'.-i: 

f.»hi v t\«» iu ,|ruir» • \ di '11 •• listine iil VIM-; : t S. D t'. |>r. Sv. p. ^ i i«" 
d:iu« V F»HVSt t 1 ity. 1 *.».. vm4 i J»-, < li« na it t m iiiln i« o »rt »če i/jhi 
%"ii t i <n! KI:. » I».x k :«r«' /m t •revoz |»»hir»tva 1/ Korist City v 
ll'l.to *r». i', Pi^ tli m [II« • v>r pik mu i/ jrlavui-sfa ura<ia /Vt-/r m t J. 

*r, Supt Krt . Tr ati i^irt l> V Pil i.i.iejihio. Pa., pojasnili ^ UMI. 

— Zakaj pa ne T 
— Vse njegovo delo\auj<- imenuj rajše neprevidnost. — Phi-

iwu>, Dawson je začel maslu prevee uživati. — C'e bi bil bolj zme-
ren. bi ne bi! zdaj v probn. 

— .Toe. nekaj bi te rada vpr ašala. 
— No, le vprašaj. — Kaj želiš izvedeti? 
— Ali ji lahko dokažejo? , -
— Kaj. komu ? * / 
— No, ee njegovi ženi lahko dokažejo? 
— Kajf — Umor? — Seveda. — Z največjo lahkoto — Glavna 

pirea je gro->pa Schimmel v Heidelberg. Ona je pod prisego izjavi-
la. da je Aneta občevala s TrinkaJlom ter da jo je odpeljal. — Dru 
«ra priča je gospa Annesly. ki je spremila Aneto iz AJzira v Cray s-
iott. — Težko ji bi ssieer pričati proti nji, toda pričati bo morala. 

— Ali res ona toliko ve? 
— i>eveda ve. — Kako bi ne vedela. — Ona ve, da ae je ^oapa 

i'rane is prej imenovala Ane t a Sara Lester in da je zapestnica, ki so 
jo našli na mestu umora, njena. — Nadalje imam tudi pismo, ki jra 
ji je pisala Aneta due 1. novembra, v katerem pravi, da bo šla ob-
okat svojega moža. Pole*r tej.-a lahko nastopijo še dve priči: prvi 
je Trent, ki jo je pripeljal na postajo; nadaljna priča je pa postaje-
naeelnik. — Zadeva je popolnoma jasna. — V verigi dokazov ne 
manjka niti enega člena. 

Naomi se j« zamislila ter po dolženi moiku vprašala: 
— Bo£ ve, če ona kaj sumi, kaj so izvedeli od nje? 
— Ona ve, da sem bil v Alžiru — je odvrnil Jannion. Ce-ur 

pa ne ve, pa lahko ugane — Zakaj pa vprašaš? 
— No, kar tako. 
— Ali misliš, da nam more ptičiea ujiti? 
— Tega ravno ne mislim. 
— Saj ti tudi ni treba misliti kaj lakejra. — Za to ni popolnoma 

nobene nevarnosti. — Ona je noehidin pod varstvom. — Kadar ?rre 
iz hiše, iuia vedno konra z seboj. 

— Potemtakem jo bo torej gospod Chancellor sodnijsko ̂ u^e-
uoval ? 

— Meni se ne zdi. — To se pravi, ne tako hitro, toda enkrat mo-
ta priti do tega. — Kaj mu preostaja drugega? Po maščevanju ne 
upi je samo Trinkallova kri. — Vse bi sočustvovalo žnjo it\ celo (lian 
«•< llor bi sočustvoval. — Toda pomisliti je treba, da je - svojim čl 
nemi pahnila v &mrt osebo, ki je bila popolnoma nedolžna. Če bi se 
tikalo samo Trinkalla. bi bil Chancellor veliko bolj obziren. V 

i njegovih očeh je ona dvojno kriva. Ona ni samo umorila svojega 
| noža. ampak je tudi spravila na mor išče nedolžnega človeka. In 
, Kaj je storila, ko je sprevidela, da ji postajajo tla pod nogami vro 

— Ona ni pobegnila kot bi storil v njenem slučaju v*ak morilec, 
ampak -i je Izbrala po njenih mislih boljšo pot. — 0-tala je v l.au-

Iehe^tru ter se poročila - Phineasom Dawsonoui. To je bila krona 

pokojnega J t -ipa 
jiiiarja. ki je ui:irt sn;i.- . 
• r>il 1". nart-a i/, slov. nske •• 
k\f -v. -!.»/efa. fH.iina vd.-Uvl.a 
dok Mahi. kako ji- bil 
prHjnblj.-ii m«'d narodom. kajti to 
j e '.i! eden največjih 
kar jih je bil 
slovenski »»H«"*i 

poslano naravnost našim sloven-
skim mladenkam. Iu se nahajajo 
v vojaški službi, razuu bolniških 
lK>trebš<*in ki >e bodo dale nu 

J4* ra/pol ago h.kalnemu odseku. 
T': Kavni'•*."! liti>vn. največja slo-
je v,-n>ka \. .. ur, Ca!tunelu, še vedno 

mladenič r a s t , . v kratkem s.- je pomnožila 
/a M!t-» nove, mlade Iu krepke 

•ko trpite na slabih Sin-lb. . 
losti, Izgubijeiiju iivaUuostl in 
(I je. želodčnih Iu ledičnib bole; 
splošni slabe*! 1. potenju j*.no£l 
kaj drugem Potem naSa nnjnorej 
laaajdba JI VITO TABLETE. narc 
ne lz nnjlKjIjših. čistili cdravllnUt bi 
ki rastejo ve vseli krajih »veta, dt 

1uUr,,.ilt,, . - . ... , , - s vam bodo hitro ln gotovo pomof. 
pogi« bo%. (. !uile> ivl s o lt[jt k o t katoličani njite i dolar 

v zadnjem ea.su v spiej^i v to m .f0-|5est fkatolj. 
ofxmi. Polel' sorodu i-, . , . »̂n - •• ara m Ane Kolbezen. 

uor — vdeleziLi sprevoda dolga ; !-Vančiška. hči Franka 
vrsta znancev in prijateljev ran j-; !.M|^ič. MargareTa .1 
k- ga. Po!•*if društva sv. Jožefa 

in 3larij<* 
a .losjpiiKi. ||či 

M;ti.o- in M a? i je Sedlar, iu Aloj-
zij. sin -Joz«*i'a in \ne Zupančič. 

Joliet, 111. 
Preminula j«* Katarina Uenič. 

soproga dolina Jleniea. slovenske-
ua gostilničarja v Ottawi. ILL Ze-
ineljske ostanke pokojne so pri-

1 SHZ. sla poklali delegacija ta li 
Iruštvi "Kagle" in 
Pev»Uo dtuštvo "Slnveuee* .i«- z:, 
jx'lu pokojniku v slovo dve žalo-
-tmki: "lllair«»r mu. ki se spoči-

na domu in "Človek, glej do-
gnanje svoje" v cerkvi. Miss Ma-
ry Perko pa mu je zapela v slovo 
pretresljivo angleško uasrrobmco: ,M ' !i ; i : i v -d ie t in položili k z.ad-

Face to faee'\ V tihi žalosti zji-;,1-jciUU Počitku v ileuičevem gro-
grebli smo mladeniča, ki je bil ' l a l̂f>ven.skem pokojmlišču 
edina opora svoji ovdoveli materi.!sv- v iH»grebnem sprevo-

V družini Johna iti Karoldne ,1n i«' , , i ! o - - n\-tomobilov z Žalu-
' iiuennančic na Ta-namcku se je ^»einii sorodniki in prijatelji ter 
oglasih! smrt ter jim pobrala se-/'11 avtomobil puflu veneov in sve-
deui mesecev staro hčerko Klaro -žega cvetja. IVlaga pokojuica j<-
po kratki notranji bolezni j '»il« rojena v Črnoanlju na lielo-

Akoravno so nekatere sloven-!kra i ,- i sken ' P n d 4!)- ! e t L 

ske žene in dekleta že dalj časa 

za eno all H dola rjo v 
Ako želite ararov»n< 

potem poSljlte 10 centov več. 
Naslov: 

JUYITO LABORATORY. 
South Hill Branch 5, Pitisburgh, 1 

Opomba. Radi vam pošljemo na : 
htevo vzorec in Dar«.Hlllno knjižico. 

!ičem svoj;j prijaielja llwVN*. 
KLOPJTČ.\ RJA iu H ;NAt 'IJ 
LAliMA. Doma sta iz Spano 
ee v Slavoniji. Prosim, da se i 
javita. i?nan: jima sporočiti vj 
no vest "iz stare doi 
naslov je : Jacob 

Lewis Kun. Pa. 

moviue. ^ 
Oblaki 

plet!e in šivale za lokalni Kdeči 
k i "rž. vendar niso imele nobene or 
gauizacije. Da bi se to prekorist-
no in elovekoijubbno delo -phjšno 
razširilo med našim ženskim spo-
lom obenem pa tudi sistematično 
uredilo, so se izbrale P*, marca v 
cerkveni dvorani žene ter osnova-
le slovenski oddelek lokalnega 
odseku Rdečega križa. Za pred-
sednico so si izvolile Mrs. Agnes 
Vertin, za blagajniearko pa Mrs 
John Vertin. Ta oddelek bo delo-
val neodvisno od lokalnega odse-
ka. Za nakup preje, platna iti dru-
gih potrebščin, ki jih potrebujejo 
pri svojem delu. bodo pobirale 
prostovoljne doneske med rojaki 
in tujerodci. Zato so odbor obra ! 

'*•'< do slovenskega 11 »roda z vljud-j 
no prošnjo, da ni g , po možnosti j j ^ ^ k Fr&nk 
podpiral z guritniiui darovi pri! 
tem človekoljubnem delu. A peli- j 
rajV. tudi na vsa l̂oveu-skji moška iBwtol J. 

•>ka društva d.-, bi m-; No. 330733 

llcničeva je poprej živela dolg* 
vrsto let v Jolietu, kj«r ima t udi j 
svojo grobnico, v kateri sedaj po 

Kada bi izvedela, kje jc moj Uri 
F K ANK PL ANK. doma iz Ld 
fara Sava pri Litiji. Slišala s. 
da jc priš«'l v Ameriko ž»- ])re 
več b-li in to v državo Arkai 
sa.s. Zalo prosim cenjene roj; 
ke. ako kdo ve za njega, naj n 
blagovoli naznaniti, ali pa mi 

čiva pokojuiea jioleg dceh svojih *e *Vi>V sest ri vdoai 
sinov in dveh hčer. ki so umrli Mar-V Burgar, 242 Cmo 
pred njo. Za rajnico žalujejo so- S t - N « , P«. (30-3^— 
prog John Ilenjič, en sin, star 20} 
let in tri hčere od katerih sta 2! lš>'«m svojo ženo in svojega 

I ta. Žena je duma iz Koses pi 
i Uiii»ki liistrioi na Notranjsken 
i Pi*osim, da se tui oglasita. I 

Lilek m ^largarota Ponijan: ra-j Joseph SkMuberger. 11 tU \Ve-
zen teb več sorodnikov. , is. St.. Erie, Pa. ,2'.' '' 1-4 

omeženi, nadaljo tri c može ne se-
stre. namreč Ana Jerman. Tereza 

SPODAJ OMENJANI ROJAKI IN ROJAKINJE, 
kster! imajo v rokah naša potrdila £a denarne poiiljatve, • itevilki 
mi, kakor »o označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej 
komoiroče ivoj natančen naslov radi važne radeve. Pivina katera «m 

jim poalali, ao «p nam povrnila. 

Tvrdka Frank Bakaer, 

i v šega S. P. j njenega jM.-etja. s tem je hotela Chancellorpopolnoma zavezati ry- i j" 'Il; , ,'itVf,-..dat J,ri '>vvi 

ašauja dru-j ke. - Vidiš, taka ženska je v Tem zelo nevarna in vsled te«a se i0i - T , i :>T!'u' S"M sU,^m1' 
kakega ne i mora spraviti na varno. jvati nekaj iz društven.- blagajne 

Allllt".|y. jo vzela •bo Ali i k HI o dovolili go-
Janroii j«- fnlkimal. 
• Iianeellor noče ničesar -iišati u tem. 

Ali sj niti kaj omenil? 
Se. ved h -Ml. mu rekel, pa mi je takoj odvrnil, da sa zavzemam 

'.a mori M;.. Zdaj imn -pa zalo še več vzroka kut ga je prej imel. 
1'ega p;i ne razumem je rekla Naomi. 
Ne razumeš? Presneto »i trde glav, 

lo pred smrtjo povedala, kaj misli, kaj Daw-.mu je goto-
)>- storila in vprašiila za 

eiuea. 
oprati 
mi * — 

In kaj pravi i haiicellor na to?. 
t "Iianeellor je rekel: * -laz >e ne bom nikdar zavzel za zlo 

šic r v pa giavna vrvar to. da hočem in.e Johna I W h r a y a ! 
l-red -vet«»m. Toda. zakaj se vznemirjaš vsitM t ^ a . Nao 
Dawsona 

ad bi izvedel za 'naslov svojih 
dveh sinov FKA\Vl"l'A jn 

L o j Z A Iilt VATI N.' D.mia sta 
iz Tevju-aii pri Ilirski KLsiriei. 
Prosim, če čitata ta oglas, da <e 
osi oglasila, ali če vt» kak rojitk 
za n.ru nasb»v. ga prosim, da mi 
naznani, za kar mu Imuu zelo 
hvaležen. Paul Hrvat in, P.on i 

S-ieffiebl. 1' Ji I. - 2 1 

Bear Dan. 
No. 260638 

Beaena Mary Mlaa 
No. 330062 

Bobič Vajo 
No. 260583 

Božičkoviž Djnro 
No. 260581 

Braun Mary 
No. 260643 

Dolar Valentia 
No. C3OO80 

Elender Vincen« 
No. 206241 

Grgurič Blal 
No. 260S78 

Gubert Gitiaeppe 
No. 323083 

Kaatelic John 
No. 44708 

Kovač Frank 
No. 260641 

Merkun Anton 
No. 331355 

Mikolich John 
No. 323252 

Oswald Joe 
No. 260621 

Pintar 
No. 330548 

Ha mid a Frank 
No. 330721 

Blnčič John 
No. 83076S 

Spaniček Hoal 
No. 328894 

Starčev ič Johana 
No. 331070 

Tehler Anna 
No. 328896 

Turk Char]m 
No. 830351 

Turk Ivan 
No. 260647 

Turk Jernej 
No. 329741 

Kit. 

II 

Na \ 
V p i s 

Rn*c. 
»t City 

Poll 
. mare, 
^da!o, i 

našem po*lovauji. m prosili za privoljenji 
k>* karo. 
seru nisin > louili nobeneira »Ugovora do dne 21. mar-

ine 21. marca so nam *-i>oroeili, da -o obvestili Mr. ti. 
iv Yorku. da nam preskrbi box karo za selitev iz Fo-

diustown. Pa. 
iu drugt list i ue in«lo •«dpo«̂ latie j/ Forest City due 
I . kakor hitro dospejo |U, glavni urad zveze, se bode 

takoj v redi zaka*EM*lo delo. katero je v z\'4-zi z istimi 
mri ali uplan-ili. 
Te neljube potez koče iinvl glavnim uradom in društvi ui nihče! 

drugi zakrivil da ni -o bile ob «;u»u izvršene, kot nemogoča tako jšna! 
elitrv glavnega urada dmatrt Sv. Barbare. 

Na podlagi te izjava je članstvo i»aprt*^-jio nekoliko |H»trpljeijja, 
glavni urad bode gledal, da bo v se \ najkra.iš. m času rešil, ko prej-
me oiipoelano i« Forest City, Pa. 

Z bratskim pozdravom 
Frank Pavlovčič, pom. tajnik. 

a smrt Je t haiiet Ilorja zeh, pretresla i„ vsled t ... 
bo takoj nastopi' ],r«.ti vdovi. I»UMi ga. kajti v kratkem času bo 

za selitev | m o izvedeli, kaj namerava storili. 
(Dalje prihodnjič.) 

Dr. L 0 R E N Z . | Cena vojno-varčevalnilt znamk za mesec apift 

itojaki nareCaJte ** na "GIm Nar*- i 
da", naj v d1 jI iloieukl dnevnik • Zdm- \ 
lenih 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
J. 0.t Aliquippa, Pa. — Za iiue 
»akega iopisnilca. moramo ve<le-

Jti. drugače dopisa ne priobčimo, 
j Pišite tedaj še enki-at iu podpišite 
svoje ime. 

Jut mm Mtel aloraaaka |it» 
•parlallat aoftli * 

PltUhvfkv, Pa. 

; 

orest City. Pa., 29. marca 191& 

CENIK KNJIG 
katero ima v zalogi 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 

S2 Cortlandt SU Naw York, N. Y 

t oit^K kNJIGR; 

Pred odhodom z mojo družino iz Forest City, Pa., pozdravljam ® 
-- tukajšnja so|, d?e prijateli« 'u..nee t. r >e Vam iz area zahva-

ljujem kakor t ud i. rtioja, družina za Vašo prijaznost in uljudnost 
katero *t« tiicatu5; napram meni nt moji družini lača-sa mojega krjt Ahi»o* nprnskomci. »olnia<! Trran 

» sth bsvania v v»» srsslini Bitrl raCunar (i^ iuPko anKl.) 
K tako ftoz lraviljam \ - s . . te m j«rijatrije v Vvandling. Du- n*«at» - J50 

». Laaanac ia Kkone. a katerimi mi je bila dana priložnost se ~ J ® 
î.Antti Sadjerp^ r p»jgosorh t— jjaj 

Irvam-edno - moram aiivaliti druiui Plesuičar. Mrs. Matičič nemSkô alov. alvrar f lJ« 
.n droimi Križe iz Lastna*, ter vsem bližnjim s«>^dom. kateri so nti 
bdi veg čas na strani x raznimi pripomočki /a easss bolezni moje so | 
proge. 

KUetiti V»hi u ui'.ja družina, hvala "̂aš«̂  storjeno d^KiAo! 
Ui prijaznost. j 

Julija in Frank Pavlovčič 

ZAJIAVN'E IN RAZNK RRUUI 
KNJIGE: 

2tvljenrio ua arafrljskcni dvora 
ali -mrt ifwar̂ Tlea HuU'rlfa 

1UZ<VLEUM11: 
Nw>orftke. tujine. Tetikuuočne 

tn jtitvoipine ki.inad po 
«Iu<-at ' 

Album m«>ata New lork a kras-
nimi altkjunl 

APRIL: 
Kna znamka $1.15. pobi certifikat E dvajsetimi rusmliaml 183j 
Task Jih lahke kopi kolikor ne drago, nikakor pa m ve« kakor ir 

DRAM U F ) M M A« PL 
IpeMae 4e B. Pre m h r . j 
Uk p. 4aroM>Q 4o t. 

! V medaljo od ie doa «o •. HHl 
D t LOBENK, 

M4 Pl 

Oltpjte pskIJIto t len iistn oclaa W7ojno-Tarfčrnine aiuunke In Slovrarll 
rolejt denarja ki gs nam «a rojne>rnHirraln« znamke, priletll 

•e 1C centov ca poMulno reeiitriraness pisma, • katerem Tam Jih tomo »oolal 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
•2 Cortlandt Street, New York, M. 

At*, n. nni». mm 
Pa. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državi lili-

j nois naznanjamo, da jih bo v krat-
ke m obiskal naa za t̂onik 

ZEMLJEVIDU 
-.Ml HIpOutlM 

Doli c orožjem J6Q 1 Aratrt>-lJalUanoka vojna mapa 
Dve iaMffrl: "CarltJeva teiiiter" - Avatro-ogriekL relUd resan 

t, —J26 jCetl »vet mali 

U^iti sv*»ja d k a brata M IKK ui 
JOHN K O I I U R ; p i'v d leti 
sta b.ia urkje v .VtalMiuii. Na* 
«lalje i»>-e»ti |<*-rjat»djii FRAN-
KA KI-NTLV doma i t Doberni 
ea i»a LMeujskeui. }*rt»sji»* jih. 
da «e mi javijo ali pa «*e kate 
ri rojake vr za ttjiii naslov, tla 
uti bla?o4f»ti namamiti. — M 
Mary K«4)>*r *» Mr V««iiuie 

A. Kiverwide. itlm*ns. 

lia-ern s\Mjt*j»a 
P1HKKA i/ 
Gladka • »«rra 
Prvu- j«- bi! v 
dnijru" »;. ['led 

ln "Trije ženini 
Mesija 2 zrezka t-jPO 1 Celi aret veliki 
Pod Bobom SI. TefernJe* —^o! Evrope 

sli km M A I£KA I Postrežba bolnikom 
Krtine. ob dna'Sodjalsa demokracija 
na Staiei"sketu.'Tr*n» trtorsja 

« Yorku - let. C m M H^1*"** 
Veliki Blovensko-anrlekai uamaa m n 

v- v . V l a. I — Združenih drtar 
... k t. \uhajam v 1« vojna na Balkann 13 naa f-LM Zdrnženlli irUi reUkl 

skem '<jetuiet* u. Pn>-im ^a. da Zfodovtea c. kr. peipolka WL l f j 
• •s«* i mi ! aj denar- a ritkami mM ZdrtiSenih drSar 

ja. P«»iidri.\Ijiiiu njejft»ro Jl'uii-i****• 
no in ni - Nas-lov: Antonio] Poleg to navereuih knjig 
Fait pri«i«»U'»'ro di * guetTa.'*lt"WTm 

Kepa ti «i, Funte «ii Aiuore, 
Ifta.ia. i j 

Vojna stenska 
Vojni stiaa 

^•JJ Zemljevidi: Ala. Aria., Oolo, 
Veliki alovenako-angleikl Udma« «2.00' 041 lt(L ™ 
Trojka 

\ 
Združenih držav atenaka aupa« 

1 na drogi strani pa seli svat 
pe is nekaj rsznorratnlh lsdsor pp ae 

Mr. Janko Pleško, 
! ki je pooblaščen sprejemati naroč-

fi^JS <nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
že večkrat prepotoval države, v 
katerih so nasi rojaki naseljeni in 
je povsod dobro poznan. Upati je 
dir mu bodo rojaki v vseh osirifc 
pomagali, posebno še, ker ima po-
kvarjeno leio cofcp. 

' MJJ Iff' Jfri fW SfTSIPjJ 

Veliki yojni atlas 
f o j s k a j o a h s e e r r o p s k i b d r ž a v 111 p a kf> 

i o n i j s k i h p o s e s t e v y s e h v e l e s i l . 

O b s e g a 1 1 raznih z e m l j e v i d o v , 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
STKtiSKO MAPO CELE EVROPE $3.00. 
VELIKO STENSKO MAPO. NA ENI STRANI ZE 

DIN JENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA OEU 8 VET, 
CENA (3.00. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE. KRANJSKE IN DAL 
MAGIJE Z MEJO AVSTRO-OGR3KE Z ITALIJO. — 
CENA JE 25 CENTOV. 

Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company 
13 Cortlandt Street, New York, N. T. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", 
VEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. DRŽ A Vi kH. 


